
приатв.п, поДАежащих проведению в связи с 
указаввым доКJiадом. Копии доuада актуария 
и всех таких предложений передаются Консуль­
тативному комитету по адмпннстративным и 

бюджетным вопросам. 

СТАТЬЯ 32 
Недоnустимостъ передачи прав 

Участник Фонда или выrодоприобретатель не 
может передавать дру1·ому лицу свои права, вы­

текающие из настоящего положения. 

СТАТЬЯ 33 
CyitUi,Ъt, 1wд.11ежащие уп.сате Фон~// 

Суммы, причитающиеся Пенсионному фонду 
от участника Фонда п остающиеся неупдачея­
ными к тому 11ремени, когда участник, согласно 

настоящему положению, по.1учает право на по­

собие, вычитаются из выплачиваемого посо­
бия в порядке, устана11.шваемом Правление~, 
Пенr·ионного фонда для персонала. 

СТАТЬЯ 34 
До1.-уме11тшъпъtе дО'Казате.съства 

Каждое лицо, являющееся согласно настояще­
му подожению участником или выrодоnриобре­
тателем, представляет такие документальные до­

казательства, которые могут потребоваться па 
основании административных прави.~. 

СТАТЬЯ 35 
Еже~одпые дСЖАады 

Правление Объединенного пенсионного фонда 
ддя персонада ежегодно представляет Генераль­
ной Ассамблее Организации Объединенных На­
ций и участвующим ·организациюr дrн::,ад о при­
менении настоящего положения, в который дол­
жен быть включен баланс. Генеральный Секре­
тарь уведомляет каждую участвующую орrа11и­

:1ацию о всех мерах, принятых Генеральной 
Ассамблеей в связи с докладом. 

СТАТЬЯ 36 
Лдмштстраrпuвиые прави.tа 

Правление Объединенного пенсионного фонда 
для персонала устанавливает административные 

правила для выполнения настоящего положения. 

Эти административные правила сообщаются Ге­
пера.1ьной Ассамблее и надлежащему органу 
каждой из участвующих организаций. 

СТАТЬЯ 37 
Поправки 

Правление Объединенного пенсионного фонда 
для персонала .может представлять Генеральной 
Ассамблее рекомендации относительно поправок· 
к настоящему положению. Генеральная Ассам­
блея может, по консультации с Правлением Объ­
единенн()ГО пенсионного фонда ддя персонала, 
вносить поправки в настоящее положение, при­

чем это положение с внесенными в негп поправ­

ками вступает в силу по отношению к участни­

кам Фонда вкдючая лиц, состоявших участника­
ми до внесения о:шаченных ~оправок, в срок, 

определенный Генеральной А;;са.мблеей, не за­
трагивая, однако, прав на пособия, приобретен­
ных путем зачитываемо!\ ,. 1:,жбы, накопившейся 
до этого срока. 

СТАТЬЯ :18 
Bcmyn.teuue в cu.ty 

Настоящее положение, отменяющее и замР 
няющее Временные положения Объединенного 
пенсионного фонда для персонала Организации 
Объединенных Наций, вступает в силу 23 янва­
ря 1949 года. 

ВРЕМЕННЬIЕ ПОJIОЖЕНИЯ, КАСАЮЩИЕСЯ 
ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НЛЦИй 

Положение А 

Перевод сумм Фопда обеспечепuя персошиа 

Суммы, числящиеся за участником Фонда 
обеспечения персонала, переводятся. в Пепсиоя­
ный фонд в день, когда означенный сJiужащиl 
делается участником Пенсионного фонда. 

Положение В 

П.штежи Ор~апизации Объедине1тш Наций 

Организация Объединенных: Наций вносит в 
Пенсионный фонд сумму, равную 75 процентам 
сумм, переведенных согдасно положеппю Л. 

Подожение С 

Перевод эачитъюаемой с.1ужбъ~ 

В настоящем положении период, в течение 

которого участниками производились взносы в 

Фонд обеспечения персонала, считается пери­

одом :~ачитываемой службы. 

Положение 1) 

Ущ1авлеиuе ФО11дом 

Впредь до принятия участвующей организа­
циn в Объединенный пенсионный фонд для пер­
сонала Организации Объединенных Наций со­
гласно статье 28, Комитет Организации Объеди~ 
ненных Наций по пенсионному фонду для пер~ 
совала пользуется подномочиями и выполняет 
функции Правления Объединенного пенсионно­
го фонда для персонала, а секрм-арь Комптета 
Uрганп3ации Объединенных Наций по пенсион­
ному фонду /\.1Я персонала, назначенный по ре­
комендации Комитета Генеральным Секретарем, 
поJ1ьзуетея полномочиями и nыпо.шяст функции 
секретаря Правления Объединенного пенсион~ 
~юго фонда д.111 11ереонала. 

Положение Б 

Избраиие 11Jепов Комитета по пеисиошюму 
фтwу д.~я перс(Ж(],Аа 

Невзирая на положения статьи 20, избира­
емые на первых выборах участни1,ам11 три члена 
Комитета по пенсионному фонду для персонuа 
Организации Объединенных Наций и их заме­
стители избираются на годичный срок, а на вто­
р:.~х выборах - на двуподичный срок. 

249(111). ПОПРАВКА К ВРЕМЕННОМУ ПО­
ЛОЖЕНИЮ О ПЕРСОНАЛЕ ОРГА­
НИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НА­
ЦИИ 

Гeнepll.ilмtaя Лсса..1tй.tея 

постапов.tяет, что подожение 31 Временного 
положения о персонале, касающееея ушаты 

надбавок на детей, в тех с.луча.ях когда сотруд­

ник, работающий полное время, получает право 

на пособия на основании положения об Объеди­
ненном пенсионном фонде для персонала Орга­
низации Объединенных Наций, и положение 32 
Временного положения о персонаJ1е, ~.асающееся 

пособий сиротам, теряют силу, начиная с 23 ян­
варя 1949 года. 
Сто семъдесят четвертое n.teжiJ111or .иrедание, 

7 декабря 1948 i. 


